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See the notice on TED website

586061-2026 - Licitación
Alemania – Instalación de ascensores y escaleras mecánicas – Förderanlagen / Projekt Umbau 
Stadthof
OJ S 163/2026 25/08/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Magistrat der Stadt Hanau
Correo electrónico: vergabestelle@hanau.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Förderanlagen / Projekt Umbau Stadthof
Descripción: Einbau von Förderanlagen (Aufzüge und Rolltreppen) in das Gebäude des 
Stadthofes Hanau
Identificador del procedimiento: b2ccf685-0401-4365-bb26-eb221be9b534
Identificador interno: Stadt Hanau 2026 SH_03
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45313000 Instalación de ascensores y escaleras mecánicas

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Hanau
Código postal: 63450
Subdivisión del país (NUTS): Main-Kinzig-Kreis (DE719)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Der 
Auftraggeber prüft gemäß § 16b EU Abs. 1 VOB/A für den Bieter und jedes Mitglied einer 
Bietergemeinschaft, ob zwingende Ausschlussgründe nach § 6e EU Abs. 1 und 4 VOB/A, § 
123 Abs. 1 und 3 GWB oder fakultative Ausschlussgründe nach § 6e EU Abs. 6 VOB/A, § 124 
GWB vorliegen. Sofern Ausschlussgründe vorliegen, prüft der Auftraggeber weiter, ob gemäß 
§ 6f EU VOB/A, § 125 GWB wirksame Selbstreinigungsmaßnahmen getroffen wurden. Die 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/586061-2026
mailto:vergabestelle@hanau.de
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Ausschlussgründe nach § 123 GWB und § 124 GWB finden zu jedem Zeitpunkt des 
Vergabeverfahrens Anwendung.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Förderanlagen / Projekt Umbau Stadthof
Descripción: Im Zentrum der Stadt Hanau befindet sich das 1957 errichtete (Laden-) Gebäude 
des Warenhauskonzerns Galeria S.à r.l. & Co. KG (ehemals Galeria Karstadt Kaufhof GmbH), 
das nach deren Nutzungsaufgabe im Eigentum der Stadt Hanau steht und von ihr zum 
"Stadthof Hanau" fortentwickelt werden soll. In dem Gebäude sollen Ladengeschäfte, 
Gastronomie, Ausstellungs- und Aufenthaltsflächen sowie Büros untergebracht werden. Daher 
beabsichtigt der Auftraggeber, das Gebäude des Stadthofes Hanau zu modernisieren und zu 
revitalisieren und zu diesem Zweck die erforderlichen Baumaßnahmen durchzuführen. 
Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Vergabe eines Vertrages über den Einbau von 
Förderanlagen (Aufzüge und Rolltreppen) in das Gebäude des Stadthofes Hanau 
(nachfolgend "Leistungen"). Diese bilden die einen Teil der erforderlichen Gewerke zur 
Modernisierung und Revitalisierung des Stadthofes Hanau. [SH2.1] Einzelheiten ergeben sich 
aus dem Leistungsverzeichnis (Nr. 8 der Vergabeunterlagen). Grundlage der 
Leistungserbringung sind das Leistungsverzeichnis (Nr. 8 der Vergabeunterlagen), die 
Besonderen Vertragsbedingungen (Nr. 9 der Vergabeunterlagen) und die Vergabe- und 
Vertragsordnung für Bauleistungen (VOB),Teil B: Allgemeine Vertragsbedingungen für die 
Ausführung von Bauleistungen in der jeweils gültigen Fassung. Mit dem Vergabeverfahren soll 
ein fachkundiger und leistungsfähiger (geeigneter) Auftragnehmer ausgewählt werden, der die 
verfahrensgegenständlichen Leistungen wirtschaftlich, ordnungsgemäß und termingerecht 
erbringt.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45313000 Instalación de ascensores y escaleras mecánicas

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Hanau
Código postal: 63450
Subdivisión del país (NUTS): Main-Kinzig-Kreis (DE719)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 03/12/2026
Fecha de finalización de la duración: 10/12/2027

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#
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5.1.7.
 
Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio, Documento de contratación
Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Der Bieter 
oder die Bietergemeinschaft hat gemäß § 6a EU Nr. 3 lit. a) VOB/A zwei Referenzen 
anzugeben (Mindestanforderung). Die Referenzen müssen hinsichtlich Art, Umfang sowie 
Komplexität des Vorhabens vergleichbar sein und deshalb jeweils die folgenden 
Mindestanforderungen (1-4) erfüllen: (1) Komplettaustausch oder Montage von zwei 
Aufzugsanlagen innerhalb eines Gebäudes mit einer Traglast von jeweils mindestens 2.000 
kg, (2) Montage von Fahrtreppen, (3) Auftragsvolumen i.H.v. mindestens EUR 750.000,00 
(netto) und (4) nicht älter als fünf Jahre, d.h. die Leistungen müssen im Zeitraum der letzten 
fünf Jahre, gerechnet ab dem Ende der Angebotsfrist, erbracht worden sein. Es ist außerdem 
für jede Referenz anzugeben: - Projektbezeichnung, - Auftraggeber mit Kontaktdaten (Name, 
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail), - Anschrift des Auftraggebers (Straße, PLZ, Ort, 
Staat), - Beschreibung der erbrachten Leistungen (Erfüllung der Mindestanforderungen an die 
Referenz; Art und Umfang der erbrachten Leistungen; den besonderen Herausforderungen 
des Referenzprojektes; sonstigen Merkmalen des Referenzprojekts)

Criterio: Proporción de subcontratación
Descripción del criterio de selección: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Der Bieter 
oder die Bietergemeinschaft hat gemäß § 6a EU Nr. 3 lit. i) VOB/A anzugeben, welche Teile 
des Auftrags an (eignungsleihende) Unterauftragnehmer vergeben werden sollen.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit Der 
Bieter oder die Bietergemeinschaft hat gemäß § 6a EU Nr. 2 Satz 1 lit. a) VOB/A den 
Abschluss einer Betriebshaftpflichtversicherung nachzuweisen. Im Fall der Bietergemeinschaft 
muss mindestens ein Mitglied über die Betriebshaftpflichtversicherung mit den nachfolgenden 
Mindestanforderungen verfügen. Es ist die Versicherungsbestätigung eines 
Versicherungsgebers oder Versicherungsmaklers in Kopie vorzulegen. Die 
Betriebshaftpflichtversicherung muss eine Deckungssumme von mindestens EUR 
2.500.000,00 für Personen-, Sachund Vermögensschäden aufweisen und jährlich zweifach zur 
Verfügung stehen (Mindestanforderung). Alternativ kann eine unwiderrufliche 
Deckungszusage eines Versicherungsgebers vorgelegt werden, die bescheinigt, dass im Fall 
der Zuschlagserteilung eine Versicherung mit den genannten Mindestsummen und der 
genannten Maximierung abgeschlossen werden wird. Der Nachweis darf jeweils nicht älter 
sein als sechs Monate, gerechnet ab dem Ende der Angebotsfrist (Mindestanforderung).

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit Der 
Bieter oder die Bietergemeinschaft hat gemäß § 6a EU Nr. 2 Satz 1 lit. c) VOB/A den 
Gesamtumsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren nachzuweisen. Der 
Gesamtumsatz muss mindestens EUR 1.500.000,00 pro Geschäftsjahr betragen 
(Mindestanforderung). Für Unternehmen, die weniger als drei Jahre bestehen, sind die 
Erklärungen jeweils nur bezogen auf die bislang abgeschlossenen Geschäftsjahre abzugeben.
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Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung Der 
Bieter und jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft hat gemäß § 6a EU Nr. 1 VOB/A einen 
aktuellen Auszug aus dem Handelsregister vorzulegen. Der Auszug ist aktuell, wenn er nicht 
älter ist als sechs Monate, gerechnet ab dem Ende der Angebotsfrist.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Der Zuschlag wird gemäß 16d EU Abs. 2 Nr. 1 Satz 1 VOB/A auf das 
wirtschaftlichste Angebot erteilt. Grundlage dafür ist eine Bewertung des Auftraggebers, ob 
und inwieweit das Angebot eines Bieters die vorgegebenen Zuschlagskriterien erfüllt. Das 
wirtschaftlichste Angebot bestimmt sich nach dem besten Preis-Leistungs-Verhältnis gemäß § 
16d EU Abs. 2 Nr. 1 Satz 3 VOB/A. Die Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebots erfolgt im 
hier durchzuführenden Vergabeverfahren wegen des Umfangs und der Eigenart der zu 
erbringenden Bauleistungen allein aufgrund des in dem Leistungsverzeichnis (Nr. 8 der 
Vergabeunterlagen) angegebenen Gesamtpreises einschließlich eines gewährten Nachlasses 
in EUR (brutto) als maßgeblichem Zuschlagskriterium.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.had.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0327bcdb5-
63bc790fbf708cf1

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.had.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 29/09/2026 13:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 2 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Eignungsprüfung erfolgt anhand der von dem Bieter oder 
Mitglied der Bietergemeinschaft mit Präqualifikationsnummer nachgewiesenen Präqualifikation 
im PQ-Verzeichnis. Alternativ erfolgt die Eignungsprüfung anhand der eingereichten 
Unterlagen, namentlich der Angaben und Erklärungen zum Nachweis der Eignung (Nr. 2 der 
Vergabeunterlagen), der Erklärung zur Bietergemeinschaft (Nr. 3 der Vergabeunteralgen), der 
Verpflichtungserklärung für den Einsatz eines Unterauftragnehmers (Nr. 4 
derVergabeunterlagen), der Verpflichtungserklärung zur Eignungsleihe (Nr. 5 der 
Vergabeunterlagen) und der Verpflichtungserklärung HVTG (Nr. 6 der Vergabeunterlagen).
Condiciones del contrato: 

https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0327bcdb5-63bc790fbf708cf1
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0327bcdb5-63bc790fbf708cf1
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0327bcdb5-63bc790fbf708cf1
https://www.had.de
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La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Landes 
Hessen
Información sobre los plazos de revisión: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rüge 
nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein 
Nachprüfungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der 
Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulässig. (§ 160 Abs. 3 
Nr. 4 GWB)

8. Organizaciones

8.1.  ORG-7001
Denominación oficial: Magistrat der Stadt Hanau
Número de registro: DE 113 525 347
Dirección postal: Am Markt 14-18
Localidad: Hanau
Código postal: 63450
Subdivisión del país (NUTS): Main-Kinzig-Kreis (DE719)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabestelle@hanau.de
Teléfono: 0618195500
Dirección de internet: https://www.hanau.de
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-7004
Denominación oficial: Vergabekammern des Landes Hessen
Número de registro: t:06151126603
Dirección postal: Wilhelminenstraße 1 - 3
Localidad: Darmstadt
Código postal: 64283
Subdivisión del país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Teléfono: +496151126603
Fax: +496151125816
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7005

mailto:vergabestelle@hanau.de
https://www.hanau.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
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Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: fc4f4d92-4e5f-4464-80d3-ba1f080d0ee6  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 24/08/2026 10:02:17 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 586061-2026
Número de la edición del DO S: 163/2026
Fecha de publicación: 25/08/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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